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Članak 7.
U članku 192. riječi: »Upisnik za predmete zahtjeva za isplatu 

primjerene naknade zbog povrede prava na suđenje u razumnom 
roku Gzp II.« brišu se.

Članak 8.
U članku 194. riječi: »Upisnik za predmete zahtjeva za isplatu 

primjerene naknade zbog povrede prava na suđenje u razumnom 
roku Uzp II.« brišu se.

Članak 9.
U članku 195. točki 1. riječi: »Upisnik žalbi za kaznene pred-

mete zahtjeva za zaštitu prava na suđenje u razumnom roku – vijeće 
od 3 suca Kžzp I

Upisnik za kaznene predmete zahtjeva za isplatu primjerene 
naknade zbog povrede prava na suđenje u razumnom roku Kzp II

Upisnik žalbi za kaznene predmete zahtjeva za isplatu primje-
rene naknade zbog povrede prava na suđenje u razumnom roku – 
vijeće od 5 sudaca Kžzp II

Upisnik za kaznene predmete zahtjeva za zaštitu prava na su-
đenje u razumnom roku Kzp« brišu se.

U točki 2. riječi: »Upisnik žalbi za građanske predmete zahtjeva 
za zaštitu prava na suđenje u razumnom roku – vijeće od 3 suca 
Gžzp I

Građanski predmeti zahtjeva za isplatu primjerene naknade 
zbog povrede prava na suđenje u razumnom roku Gzp II

Upisnik žalbi za građanske predmete zahtjeva za isplatu pri-
mjerene naknade zbog povrede prava na suđenje u razumnom roku 
Gžzp II

Upisnik za građanske predmete zahtjeva za zaštitu prava na 
suđenje u razumnom roku Gzp« brišu se.

Članak 10.
U članku 196. stavku 1. riječi: »Upisnik za predmete zahtjeva za 

suđenje u razumnom roku Su-Gzp I, Su-Kzp I, Su-Uzp I, Su-Pzp I
Upisnik za predmete zahtjeva za suđenje u razumnom roku Su-

Gžzp I, Su-Kžzp I, Su-Užzp I, Su-Pžzp I« brišu se.
Stavak 3. mijenja se i glasi:
»(3) Općinski, trgovački, upravni, županijski i visoki sudovi 

te Vrhovni sud Republike Hrvatske za predmete zahtjeva za zaštitu 
prava na suđenje u razumnom roku vode Su-Gzp, Su-Kzp, Su-Uzp 
i Su-Pzp upisnike.«.

Članak 11.
Naziv: »59. Upisnik za predmete zahtjeva za isplatu primjerene 

naknade zbog povrede prava na suđenje u razumnom roku (Gzp 
II, Kzp II, Uzp II i Pzp II, Gžzp II i Kžzp II)« iznad članka 260. i 
članak 260. brišu se.

Članak 12.
Naziv iznad članka 261. i članak 261. mijenjaju se i glase:

»59. Upisnik za predmete zahtjeva za zaštitu prava na 
suđenje u razumnom roku (Kžzp i Gžzp)

Članak 261.
U Upisnik Gžzp i Kžzp sudsko vijeće od tri suca i sudsko vijeće 

od pet sudaca Vrhovnog suda Republike Hrvatske upisuju datum 
primitka žalbe, tko je izjavio žalbu, naziv prvostupanjskog suda, 
određeni rok u kojem niži sud mora donijeti odluku, određena 
visina naknade, datum otpremanja rješenja, datum pravomoćnosti 
rješenja, datum žalbe, datum odbacivanja žalbe, datum otpremanja 
spisa, kratki sadržaj rješenja Vrhovnog suda Republike Hrvatske, 
datum otpremanja rješenja Vrhovnog suda Republike Hrvatske i je 
li podnesena ustavna tužba.«.

Članak 13.
Naziv iznad članka 264. i članak 264. mijenjaju se i glase:

»3. Upisnik za predmete zahtjeva za suđenje u razumnom 
roku (Su-Gzp I, Su-Kzp I, Su-Uzp I, Su- Pzp, Su-r)

Članak 264.
U upisnike Su-Gzp, Su-Kzp, Su-Uzp i Su-Pzp predsjednici 

općinskih, trgovačkih, upravnih, županijskih i visokih sudova te 
predsjednik Vrhovnog suda Republike Hrvatske upisuju primljene 
zahtjeve za zaštitu prava na suđenje u razumnom roku, datum pri-
mitka zahtjeva, podnositelja zahtjeva, datum utvrđenja osnovanosti 
zahtjeva, rok u kojem sud mora donijeti odluku, iznos primjerene 
naknade koja pripada stranci zbog povrede, datum odbijanja za-
htjeva, način rješenja zahtjeva, datum otpremanja rješenja, datum 
pravomoćnosti rješenja, datum žalbe, datum odbacivanja žalbe i ot-
premanja spisa Vrhovnom sudu Republike Hrvatske, kratki sadržaj 
rješenja Vrhovnog suda Republike Hrvatske o žalbi, kao i datum 
otpremanja rješenja Vrhovnog suda Republike Hrvatske.«.

Članak 14.
Upisi koji se odnose na zahtjeve za zaštitu prava na suđenje u 

razumnom roku i na zahtjeve za isplatu primjerene naknade zbog 
povrede prava na suđenje u razumnom roku podnesene prije stupa-
nja na snagu ovih Izmjena i dopuna Sudskog poslovnika provode se 
u upisnike koji su bili važeći u vrijeme podnošenja zahtjeva.

Članak 15.
Ove Izmjene i dopune objavit će se u »Narodnim novinama«, a 

stupaju na snagu 1. ožujka 2026.
Klasa: 011-01/13-01/20 
Urbroj: 514-03-03-01/01-26-160 
Zagreb, 13. veljače 2026.

Ministar 
Damir Habijan, v. r.

MINISTARSTVO RADA, 
MIROVINSKOGA SUSTAVA, 

OBITELJI I SOCIJALNE POLITIKE
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Na temelju članka 203. stavka 1. Zakona o radu (»Narodne no-
vine«, broj 93/14., 127/17., 98/19., 151/22., 46/23., 64/23. – Odluka 
Ustavnog suda) ministar nadležan za rad donosi

O D L U K U
O PROŠIRENJU PRIMJENE KOLEKTIVNOG 
UGOVORA O IZMJENAMA I DOPUNAMA 

KOLEKTIVNOG UGOVORA ZA GRADITELJSTVO 
(OD 25. RUJNA 2015. GODINE)  –  DEVETE 

IZMJENE I DOPUNE I ISPRAVKA KOLEKTIVNOG 
UGOVORA ZA GRADITELJSTVO 

(PROČIŠĆENI TEKST)
I.

Primjena Kolektivnog ugovora o izmjenama i dopunama Kolek-
tivnog ugovora za graditeljstvo (od 25. rujna 2015. godine) – devete 
izmjene i dopune (»Narodne novine«, br. 10/26.) zaključenog 14. 
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parlamenta i Vijeća od 11. prosinca 2018. o veterinarsko-medicin-
skim proizvodima i stavljanju izvan snage Direktive 2001/82/EZ.

(2) Uz pojmove iz stavka 1. ovoga članka primjenjuju se sljedeći 
pojmovi:

1. »farmske životinje«  – domaće životinje vrste goveda, svinje, 
ovce, koze, domaći kopitari, perad i kunići, te divlje životinje nave-
denih vrsta i divlji preživači koji se uzgajaju na objektu

2. »nedopuštena primjena« – primjena neodobrenih tvari ili 
proizvoda, ili primjena tvari i proizvoda koji su sukladno propisima 
o veterinarskim lijekovima odobreni za stavljanje u promet, ali za 
namjenu ili pod drugim uvjetima koji nisu u skladu s propisima o 
veterinarskim lijekovima

3. »terapijska primjena« – u skladu s člankom 6. ovoga Pravil-
nika, primjena odobrene tvari na pojedinoj farmskoj životinji, na-
kon pregleda veterinara, u svrhu tretiranja kod problema plodnosti 
(uključujući prekid neželjenog graviditeta) i, u slučaju beta-agonista 
za indukciju kontrakcija glatkih mišića maternice (tokolize) u krava 
kod teljenja kao i za tretiranje respiratornih problema, podotrohlei-
tisa i laminitisa i induciranje tokolize kod kopitara

4. »zootehnička primjena« – primjena:
– na pojedinoj farmskoj životinji bilo koje tvari koja je odobre-

na u skladu s člankom 7. ovoga Pravilnika, u svrhu sinkronizacije 
estrusa i pripreme davateljice i primateljice za implantaciju embrija, 
nakon pregleda životinje od strane doktora veterinarske medicine ili, 
u skladu s člankom 7. stavkom 2. ovoga Pravilnika, pod njegovom 
odgovornošću

– kod životinja akvakulture, kada se u svrhu promjene spola 
skupini rasplodnih životinja daje proizvod izdan na veterinarski re-
cept i pod odgovornošću doktora veterinarske medicine.

(3) Izrazi koji se koriste u ovom propisu, a imaju rodno znače-
nje odnose se jednako na muški i ženski rod.

Članak 4.
Zabranjeno je stavljanje u promet tvari iz Dodatka I. ovoga 

Pravilnika za primjenu na svakoj životinji od koje su proizvodi i 
meso namijenjeni prehrani ljudi, osim ako su primijenjeni u skladu 
s člankom 6. stavcima 6., 7., 8., 9. i 10. ovoga Pravilnika.

Članak 5.
(1) Zabranjene tvari iz Dodatka I. i privremeno zabranjene tva-

ri iz Dodatka II. ovoga Pravilnika zabranjeno je na bilo koji način 
primjenjivati na farmskim životinjama ili životinjama akvakulture.

(2) Zabranjeno je: 
a) držati na objektu životinje iz stavka 1. ovoga članka, osim 

ako su pod službenom kontrolom
b) stavljanje na tržište ili klanje farmskih životinja za prehranu 

ljudi koje sadrže tvari navedene u Dodatku I. ili Dodatku II. ovoga 
Pravilnika, ili kod kojih je utvrđena prisutnost tih tvari, osim ako se 
može dokazati da su te životinje bile tretirane u skladu s člancima 
6. i 7. ovoga Pravilnika

c) u svrhu prehrane ljudi stavljanje na tržište životinje akvakul-
ture i njihovih prerađenih proizvoda na kojima su primijenjene tvari 
iz stavka 1. ovoga članka

d) stavljati na tržište meso životinja iz točke a) i b) ovoga stavka
e) prerađivati meso od životinja iz točke d) ovoga stavka.

Članak 6.
(1) Ne dovodeći u pitanje odredbe članaka 4. i 5. ovoga Pravil-

nika, dozvoljena je primjena u terapijske svrhe na farmskim životi-

siječnja 2026. i Ispravka Kolektivnog ugovora za graditeljstvo (pro-
čišćeni tekst) (»Narodne novine«, br. 16/26.) zaključenog 3. veljače 
2026. proširuje se na sve poslodavce i radnike u Republici Hrvatskoj 
u djelatnosti građevinarstva područje F, Nacionalne klasifikacije dje-
latnosti 2025. – NKD 2025. (»Narodne novine«, broj 47/24.).

II.
Ova Odluka stupa na snagu 1. ožujka 2026. i objavit će se u 

»Narodnim novinama«.
Klasa: 152-01/26-01/01
Urbroj: 524-03-04-01/2-26-6
Zagreb, 23. veljače 2026.

Ministar 
prof. dr. sc. Alen Ružić, dr. med., v. r.

MINISTARSTVO POLJOPRIVREDE, 
ŠUMARSTVA I RIBARSTVA
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Na temelju članka 14. stavka 10. Zakona o higijeni hrane i mi-

krobiološkim kriterijima za hranu (»Narodne novine«, broj 83/22), 
ministar poljoprivrede, šumarstva i ribarstva donosi

PRAVILNIK
O ZABRANI PRIMJENE ODREĐENIH TVARI 

HORMONSKOG ILI TIREOSTATSKOG UČINKA I 
BETA-AGONISTA NA FARMSKIM ŽIVOTINJAMA

Članak 1.
Ovim se Pravilnikom zabranjuje primjena određenih tvari 

hormonskog ili tireostatskog učinka i beta-agonista na farmskim 
životinjama.

Članak 2.
Ovim se Pravilnikom u pravni poredak Republike Hrvatske, 

sukladno Odluci o instrumentima za usklađivanje zakonodavstva,  
prenosi Direktiva Vijeća 96/22/EZ od 29. travnja 1996. o zabrani 
primjene na farmskim životinjama određenih tvari koje imaju hor-
monski ili tireostatski učinak i beta-agonista te kojom se ukidaju Di-
rektive 81/602/EEZ, 88/146/EEZ i 88/299/EEZ, kako je izmijenjena i 
dopunjena sljedećim pravnim aktima Europske unije:

– Direktivom 2003/74/EZ Europskog parlamenta i Vijeća od 22. 
rujna 2003. o izmjeni Direktive Vijeća 96/22/EZ od 29. travnja 1996. 
o zabrani primjene na farmskim životinjama određenih tvari koje 
imaju hormonski ili tireostatski učinak i beta-agonista i

– Direktivom 2008/97/EZ Europskog parlamenta i Vijeća od 19. 
studenoga 2008. o izmjeni Direktive Vijeća 96/22/EZ od 29. travnja 
1996. o zabrani primjene na farmskim životinjama određenih tvari 
koje imaju hormonski ili tireostatski učinak i beta-agonista.

Članak 3.
(1) Za potrebe ovoga Pravilnika primjenjuju se pojmovi za 

»meso«, »mesne proizvode« i »proizvode ribarstva« iz Uredbe (EZ) 
br. 853/2004 Europskog parlamenta i Vijeća od 29.  travnja 2004. o 
utvrđivanju određenih higijenskih pravila za hranu životinjskog po-
drijetla,  te za »veterinarski lijek« iz Uredbe (EU) 2019/6 Europskog 


